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noty o autorach

ewa Białek
dr hab., adiunkt w katedrze Językoznawstwa słowiańskiego instytutu neo-
filologii uniwersytetu Marii curie-skłodowskiej w lublinie. zainteresowa-
nia naukowe: teoria, praktyka i dydaktyka przekładu, leksykografia przekła-
dowa, dyskurs dyplomatyczny, etnolingwistyka, współczesny język rosyjski 
i in.  autorka kilkudziesięciu artykułów naukowych, a także monografii Ko-
lokacja w przekładzie. Studium rosyjsko-polskie (2009) oraz dwóch słow-
ników:  Kolokacja  w przekładzie. Słownik rosyjsko-polski (2011), Dyplo-
macja i polityka. Rosyjsko-polski słownik przekładowy, А-Д (2019).
kontakt: e.bialek@poczta.umcs.lublin.pl

daniel Borysowski
dr, adiunkt w katedrze Języków słowiańskich instytutu Językoznawstwa na 
wydziale Filologicznym uniwersytetu opolskiego. tekstolog i frazeograf, 
autor lub współautor kilku działów Podręcznego idiomatykonu polsko-
-rosyjskiego oraz współautor Polsko-rosyjskiego słownika par przekłado-
wych. autor monografii Teksty zespolone a problemy leksykografii prze-
kładowej. od kilku lat zajmuje się zagadnieniami z obszaru korpusologii 
— przede wszystkim kwestią gromadzenia i przetwarzania danych teksto-
wych, modelowania języka na potrzeby systemów automatycznego rozpo-
znawania mowy.
kontakt: dborysowski@uni.opole.pl

andrzeJ charciarek
dr hab., prof. uŚ, slawista, językoznawca, pracuje w instytucie Językoznaw-
stwa uniwersytetu Śląskiego w katowicach. autor monografii poświęconej 
polskim, czeskim i rosyjskim metatekstowym operatorom fatycznym oraz 
słownika polsko-rosyjskiego [i] rosyjsko-polskiego. redaktor i współredak-
tor 12 monografii wieloautorskich. opublikował ponad 90 prac naukowych 
z zakresu pragmatyki językoznawczej, językoznawstwa korpusowego, lin-
gwistyki tekstu i leksykografii przekładowej w polsce, czechach, niemczech, 
grecji, Francji, rosji, korei południowej, estonii i na słowacji. członek rad 
naukowych czasopism: „Folia linguistica rossica” (uniwersytet łódzki), 
„philologia rossica” (uniwersytet hradec králové), „opera slavica” (uni-
wersytet Masaryka w Brnie) i „Jazyk a kultúra” (uniwersytet preszowski).
kontakt: andrzej.charciarek@us.edu.pl
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daria dayter
adiunkt (assistant professor) w instytucie Języka angielskiego i Języko-
znawstwa na uniwersytecie w tampere w Finlandii. dyplom ze specjal-
nością filologia angielska i translatoryka uzyskała na rosyjskiej akademii 
chrześcijańskiej nauk humanistycznych (russian christian academy for 
the humanities) w sankt petersburgu. pracowała jako tłumaczka, a następ-
nie uzyskała stypendium daad, które umożliwiło jej ukończenie studiów 
doktoranckich oraz obronę pracy doktorskiej na uniwersytecie w Bayreuth 
w niemczech w 2014 roku. stopień doktora habilitowanego uzyskała na 
uniwersytecie w Bazylei w szwajcarii na podstawie prac poświęconym ba-
daniom nad zróżnicowaniem języka w tłumaczeniu ustnym. Jej książka Di-
scoursive Self in Microblogging; Speech Acts and Self-praise ukazała się 
w 2016 r. nakładem wydawnictwa John Benjamins.
kontakt: daria.dayter@tuni.fi

łukasz graBowski
dr hab., prof. uo, zatrudniony w instytucie Językoznawstwa uniwersy-
tetu opolskiego. Jego zainteresowania naukowe dotyczą językoznawstwa 
korpusowego, formuliczności języka naturalnego, przekładoznawstwa oraz 
komputerowych metod analizy tekstu. w 2013 roku uzyskał stypendium po-
doktorskie w centrum zaawansowanych Badań nad Językiem angielskim 
(care) na uniwersytecie w Birmingham w wielkiej Brytanii. pracował 
również na uniwersytecie w ostrawie w czechach, a także w projektach z za-
kresu językoznawstwa korpusowego na uniwersytecie łódzkim oraz na uni-
wersytecie aston w Birmingham. prowadził badania z zakresu stylistyki kor-
pusowej i przekładoznawstwa, a także zróżnicowania językowego w obrębie 
angielskiego dyskursu farmaceutycznego. obecnie interesuje się wpływem 
czynników kontekstowych na formuliczność tekstów pisanych i mówionych.
kontakt: lukasz@uni.opole.pl

aleksander kiklewicz
prof. dr hab., pracuje w instytucie dziennikarstwa i komunikacji społecz-
nej uniwersytetu warmińsko-Mazurskiego w olsztynie. kierownik zakładu 
komunikacji społecznej i Języka Mediów. dyrektor centrum Badań euro-
py wschodniej uwM w olsztynie. redaktor naczelny czasopisma „prze-
gląd wschodnioeuropejski”. redaktor trzech serii wydawniczych. autor 
ponad 450 publikacji, w tym 21 monografii. publikował w wielu językach 
i w wielu krajach. przedmiotem zainteresowań jest teoria i filozofia języka, 
metodologia badań lingwistycznych, socjologia językoznawstwa, gramaty-
ka funkcjonalna, składnia semantyczna, komunikologia i pragmatyka ję-
zykowa, psycholingwistyka i semantyka kognitywna, semantyka logiczna, 
językoznawstwo konfrontatywne: polsko-wschodniosłowiańskie oraz sło-
wiańsko-germańskie. kierownik bądź wykonawca kilku projektów nauko-
wo-badawczych, w tym realizowanych we współpracy międzynarodowej. 
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Jest członkiem komisji stylistycznej oraz komisji lingwistyki dyskursu 
przy Międzynarodowym komitecie slawistów, a także członkiem socjetas 
humboldtiana polonorum. Jest (powtórnie) członkiem zarządu polskiego 
towarzystwa Językoznawczego.
kontakt: akiklewicz@gmail.com

MacieJ laBocha
dr, absolwent języków wschodniosłowiańskich na uniwersytecie Śląskim. 
ukończył studia podyplomowe na kierunku handel zagraniczny na aka-
demii ekonomicznej im. k. adamieckiego w katowicach oraz uzyskał cer-
tyfikat tłumacza symultanicznego w centrum szkoleń tłumaczeniowych 
w sosnowcu. Jest autorem publikacji głównie z zakresu leksykografii prze-
kładowej.
kontakt: maciej.labocha@wp.pl

yevhen liashchevskyi
doktorant w szkole doktorskiej nauk humanistycznych uniwersytetu 
Jagiellońskiego, absolwent filologii rosyjskiej na uniwersytecie Jagielloń-
skim w krakowie, literaturoznawca. zainteresowania naukowe: teoria i his-
toria literatury, reprezentacja literacka, proza XiX–XXi wieku, literatura 
obcojęzyczna wydawana w rosji.
kontakt: yevhen.liashchevskyi@doctoral.uj.edu.pl

grażyna Maroszczuk
dr hab., profesor uniwersytetu Śląskiego w katowicach, historyk literatury 
polskiej. Jej zainteresowania badawcze obejmują; prozę polską XX wieku, 
zagadnienia prozy autobiograficznej i interlokucyjnej. autorka monografii 
i artykułów poświęconych między innymi prozie andrzeja szczypiorskiego, 
tadeusza konwickiego, wywiadom książkowym gustawa herlinga-
grudzińskiego, Juliana stryjkowskiego.
kontakt: grazyna.maroszczuk@us.edu.pl

Maria Mocarz-kleindienst
dr hab., prof. kul, kierownik katedry translatoryki i Języków słowiań-
skich w instytucie Językoznawstwa katolickiego uniwersytetu lubelskiego 
Jana pawła ii, redaktor naczelna czasopisma „roczniki humanistyczne” z. 
glottodydaktyka, redaktor działu przekładoznawstwo „półrocznika Języko-
wego tertium”. zainteresowania naukowe: translatoryka audiowizualna, 
interkulturowość w przekładzie tekstów użytkowych, leksykografia dwuję-
zyczna, przekład a gatunek filmowy, audiodeskrypcja w filmie.
kontakt: maria.mocarz-kleindienst@kul.pl

grzegorz przeBinda
Filolog rusycysta i historyk idei, wieloletni dyrektor instytutu Filologii 
wschodniosłowiańskiej uJ, od 2005 kierownik katedry kultury słowian 
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wschodnich uJ. w latach 2012–2020 — rektor karpackiej państwowej 
uczelni im. stanisława pigonia w krośnie. redaktor naczelny rocznika 
„studia pigoniana”. autor ponad 350 publikacji, w tym dziewięciu książek 
na temat kultury i historii rosji, ukrainy i Białorusi. w 1991 uhonorowany 
nagrodą polcul za „współpracę polsko-rosyjską w walce o demokrację”. 
ostatnia książka — Между Краковом, Римом и Москвой. Русская идея 
в новой Польше (Moskwa 2013). w 2016 wraz z żoną leokadią anną 
i synem igorem opublikował przekład Mistrza i Małgorzaty z filologicznym 
komentarzem. odznaczony krzyżem kawalerskim orderu odrodzenia 
polski (2015) oraz Medalem gloria artis (2018). ostatnio współredagował 
— wraz z Bartoszem gołąbkiem i wojciechem gruchałą — zbiorową 
monografię Gustaw Herling-Grudziński. Między Wschodem a Zachodem 
(krosno 2020).
kontakt: gregp6@gmail.com

andrzeJ roManowski
prof. dr hab., wieloletni kierownik katedry kultury literackiej pogranicza 
na wydziale polonistyki uJ, redaktor naczelny polskiego słownika Bio-
graficznego, autor wielu książek, ostatnio wydał Pamięć gromadzi prochy 
(kraków 2021).
kontakt: arom44@wp.pl

roMan roszko
dr hab., prof. instytutu slawistyki pan. absolwent uniwersytetu war-
szawskiego. autor lub współautor pięciu monografii, blisko stu trzydziestu 
artykułów naukowych; redaktor lub współredaktor ponad dwudziestu mo-
nografii wieloautorskich. slawista, bułgarysta, lituanista, rusycysta. zajmu-
je się językoznawstwem synchronicznym, zwolennik teoretycznych badań 
kontrastywnych z semantycznym językiem pośrednikiem. od dwudziestu 
lat pasjonuje się lingwistyką korpusową i komputerowym przetwarzaniem 
języka naturalnego. Jest członkiem rady konsorcjum clarin-pl, auto-
rem lub współautorem piętnastu korpusów jedno-, dwu- i wielojęzycznych. 
zajmował się również kulturą i językiem mongolskim oraz dialektologią. 
prowadził badania terenowe na obszarze ukraińskich gwar pobuża oraz 
gwar litewskich w powiecie sejneńskim. Jest współautorem dwóch tomów 
Gramatyki konfrontatywnej bułgarsko-polskiej oraz syntezy Polsko-buł-
garskiej gramatyki kontrastywnej, autorem dwóch monografii poświęco-
nych semantycznej kategorii określoności/nieokreśloności oraz modalności 
imperceptywnej w językach polskim i litewskim (badania kontrastywne). 
Jest/był kierownikiem i/lub wykonawcą kilkunastu projektów badawczych/
grantów (w tym międzynarodowych). tw wolnych chwilach tłumaczy pra-
ce naukowe, dokumenty prawne, prawnicze, specjalistyczną dokumentację 
techniczną (języki litewski, rosyjski, ukraiński, bułgarski). Jest redaktorem 
naczelnym „Cognitive Studies | Études cognitives”.
kontakt: roman.roszko@ispan.waw.pl
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toMasz szutkowski
dr hab., prof. us, językoznawca, pracownik instytutu Językoznawstwa uni-
wersytetu szczecińskiego, kierownik studiów podyplomowych szkoła tłu-
maczeń i specjalistycznych Języków obcych, członek zespołu Badawczego 
Frazeologii i paremiologii, autor trzech monografii naukowych, współredak-
tor kilku opracowań zbiorowych i autor ponad pięćdziesięciu prac z zakresu 
onomastyki, frazeologii, paremiologii, leksykografii i translatoryki.
kontakt: tszutkowski1@wp.pl

aleksandra szyMańska
doktor nauk humanistycznych, adiunkt w zakładzie literatury i kultury 
rosyjskiej przy instytucie rusycystyki uł. autorka monografii Postać 
Don Juana w utworach pisarzy rosyjskich XIX wieku (2009) oraz 
artykułów dotyczących związków literatury rosyjskiej z hiszpańską 
w zakresie dziedziczenia mitów, jak również ich ewolucji i specyfiki 
rosyjskiej. zainteresowania naukowe: historia literatury rosyjskiej XiX–
XXi wieku, intertekstualność jako problem teoretyczno-metodologiczny 
we współczesnym literaturoznawstwie rosyjskim, semiotyczna koncepcja 
kultury, motywy hiszpańskie w literaturze rosyjskiej.
kontakt: aleksandra.szymanska@uni.lodz.pl

Jelena ważenina
dr nauk filologicznych, adiunkt w katedrze Języka ukraińskiego, teorii 
i historii literatury ukraińskiej i Światowej donieckiego uniwersytetu 
narodowego imienia wasyla stusa (winnica). zainteresowania naukowe: 
język ukraiński, stylistyka, frazemostylistyka, frazemodydaktyka, etnoling-
wistyka, słowotwórstwo języka ukraińskiego, metodyka nauczania języka 
ukraińskiego. 
kontakt: o.vazhenina@donnu.edu.ua

anatoliJ zahnitko
dr hab. nauk filologicznych, profesor na wydziale lingwistyki ogólnej 
i stosowanej oraz Filologii słowiańskiej donieckiego uniwersytetu naro-
dowego imienia wasyla stusa (winnica). główny pracownik naukowy ukra-
ińskiej Fundacji Językowo-informacyjnej nan ukrainy, członek kores-
pondent nan ukrainy. zainteresowania naukowe: językoznawstwo te-
oretyczne, ogólne, porównawczo-historyczne i słowiańskie, funkcjonalne, 
komunikacyjne, tekstowe, korpusowe, stosowane; teoria systemów języ-
kowych; gramatyka przypadkowa, analityczna, formalna. Monografie: Teo rija 
linhwopersonołohiji (2017); Mownyj prostir hramatyky (2018); Delineation 
of Linguopersonology and Linguoaxiology (we współautorstwie, 2019); 
Teoriji linhwistycznych uczeń (2019); Współczesny słownik lingwistyczny 
(2020).
kontakt: a.zagnitko@donnu.edu.ua
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aleksandra zięBa
Mgr, absolwentka wydziału Filologicznego uniwersytetu Śląskiego w ka-
towicach, kierunek: język rosyjski, specjalność: tłumaczeniowa. obecnie 
doktorantka w szkole doktorskiej uniwersytetu Śląskiego w dyscyplinie: 
językoznawstwo. zainteresowania badawcze: leksykografia przekładowa, 
lingwistyka korpusowa, słowotwórstwo, aspekt motywacyjny, język rosyjski, 
język czeski, język hebrajski. autorka kilku prac z zakresu językoznawstwa 
rosyjskiego, polko-rosyjskiego oraz przekładoznawstwa.
kontakt: aleksandrazieba33@gmail.com


